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SISTEMA DE NAVEGAGCAO AV

Leia atentamente este folheto, assim como o manual de instrugées disponivel no nosso
website. Ambos os documentos contém informagdes importantes que deve
compreender bem antes de utilizar este produto.

Informacdes importantes para o utilizador
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Declaragao de Conformidade em relagéo a Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/EU

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[*] AVIC-Z930DAB, AVIC-Z830DAB, AVIC-Z730DAB, AVIC-Z6308BT, AVIC-Z7330DAB, AVIC-Z6330BT

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type
[*]is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimt r i kuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur
[*] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Frangais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [¥] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Harmed forsakrar Pioneer att denna typ av
radioutrustning [*] dverensstammer med direktiv 2014/
53/EU.
Den fullstindiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erklzerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan
findes pé felgende internetadresse: http:/
www.pioneer-car.eu/compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [¥] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

EMNnvika:
Me tnv mapovca o/n Pioneer, Sn\wvel 6Tt o
padioegomiopdg [¥] minpoi Tv odnyia 2014/53/EE.
To mArpeC Keipevo TS SAwong cuppopewong EE
BiatiBetat otV akdNoudn 1oTooeNiSa oTo Sladiktuo:
http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Italiano:
|l fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [*] & conforme alla direttiva 2014/
53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/
UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:
0O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente
tipo de equipamento de radio [*] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracao de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de Internet: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohlaiuje, ze typ radiového zafizeni [¥] je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Eesti:
Kéesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev
raadioseadme tiiip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL
néuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipust radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd
a kovetkezé internetes cimen: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Latvie$u valoda:
Ar 30 Pioneer deklarg, ka radioiekarta [*] atbilst
Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*]
atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-
radju [*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*]
je v sdlade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente
radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaralei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

pood
X KX X Pioneer MXIKKIINK, R4 R B
IR DI [*] X X ORI (X X KKK
2014/53/4.
) BRI R ] K0 RIKXIXIXIKIT (46
IR (K X 9 0 (IR I (I KIIXIXINN
RN http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Polski:
Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erkleerer at radioutstyr type [*] er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

[slenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad
[*] er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samreaemisyfirlysingu er i bodi &
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Tiirk:

Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.

Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen
internet sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-
car.eu/compliance



END USER LICENSE AGREEMENT FOR THE USE OF
THE TRAVEL AND TRAFFIC INFORMATION
SERVICES PROVIDED IN FINLAND AND SWEDEN.

1 SCOPE

1.

This End User License Agreement (‘EULA") contains
the terms and conditions regarding your use of the
Services (as defined below in section 2.6) provided by
the Service Provider (as defined below in section 2.7) in
the Territory (as defined below in section 2.8) and
material limitations to your rights in that regard. If you
are acting as an agent or other representative of a
company or another legal person, such as an officer or
other employee acting for your employer, then "you" and
"your" mean your principal, the entity or other legal
person for whom you are acting.

1.2 This EULA has been made publicly available in the

Service Provider Traffic web service on the Service
Provider's official website
(http://mvww.mediamobilenordic.com/eula;).
However, if you have not reviewed this EULA prior to
opening the sales package of the Product (as defined
below in section 2.5), you should read this printed
version of the EULA carefully as it is a legal agreement
between you and the Service Provider as if the Service
Provider and you physically signed this EULA. If you
would like to get an unofficial translation of this EULA
from English to your respective local language in the
Territory, please visit the above-mentioned website. By
opening the sales package of the Product that you've
purchased containing this EULA and thereafter
commencing the use of the Services, you automatically
accept and agree to be bound by the terms and
conditions contained in this EULA. However, if you do
not agree to all of the terms and conditions contained
in this EULA, you may not use the Services.

2 DEFINITIONS

2.1 “Act” shall mean the applicable local consumer
protection laws and regulations

2.2 “Data" shall mean collectively the travel and traffic
information and the related location data made
available to you through the Services by the Service
Provider.

2.3 ‘“Intellectual Property Rights” shall mean all copyrights,
trademarks, trade secrets, patents and other
intellectual property rights recognized in any
jurisdiction worldwide, including all applications and
registrations with respect thereto,

2.4 “Manufacturer” shall mean the manufacturer of the
Product and its affiliates.

2.5 “Product” shall mean the personal navigation device
enabled to receive the Services manufactured,
marketed, sold and distributed by the Manufacturer.
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“Services" shall mean the provision of the Data to you
by the Service Provider.

“Service Provider” shall mean Mediamobile Nordic Oy
with the Finnish Corporate ID 2336420-2 and registered
address Jamsankatu 2, 00520 Helsinki, Finland.

“Territory” shall mean Finland and Sweden.
LICENSE GRANT

The Service Provider hereby grants to you a nonexclu-
sive right to use the Services in the Territory for the life
of the Product, or when the third party licenses,
services and information required for providing the
Services become unavailable on commercially
reasonable terms, or until the Service Provider
discontinues providing the Services in the form as they
were provided when you purchased the Product,
whichever is the shortest.

There are no implied licenses granted under this EULA,
and all rights save for those expressly granted to you
above, shall remain with the Service Provider.

INTELLECTUAL PROPERTY AND OTHER
GHTS

Title and all Intellectual Property Rights to or associated
with the Services and/or the Data shall always be
vested in the Service Provider, its licensors or other
suppliers.

WARRANTY DISCLAIMER

The Service Provider shall provide the Services with due
care and professional skill in the Territory until the
expiry or termination of the license grant as agreed in
section 3.1 above. For the avoidance of any doubt, the
Service Provider's warranty provided hereunder shall
cover only the Services expressly excluding the
Product.

NOTWITHSTANDING ~ THE FOREGOING,  YOU
UNDERSTAND AND AGREE THAT THE SERVICES, DUE
TO THEIR NATURE AND CONTENT, MIGHT NOT
ALWAYS BE FREE FROM DEFECTS, COMPLETE,
REALTIME OR AVAILABLE, AND THAT THEY ARE
PROVIDED ON “AS IS" BASIS IN LIEU OF ALL OTHER
SERVICE PROVIDER OBLIGATIONS ARISING FROM
THE ACT OR OTHER APPLICABLE STATUTORY LAWS,
TRADE USAGE, GENERAL PRINCIPLES OR OTHER
SOURCES OF LAW, WHICH ARE HEREBY EXCLUDED
TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY THE
MANDATORY OBLIGATIONS IMPOSED ON THE
SERVICE PROVIDER IN THE ABOVE-REFERRED
SOURCES OF LAW. NO ORAL OR WRITTEN INFORMA-
TION OR ADVICE GIVEN BY THE MANUFACTURER, ITS
DISTRIBUTORS AND/OR RESELLERS SHALL IN ANY
WAY EXTEND THE SCOPE OF THIS WARRANTY.
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IN CASE THE SERVICES HAVE NOT BEEN
PERFORMED WITH DUE CARE AND PROFESSIONAL
SKILL AS AGREED IN SECTION 5.1 ABOVE, YOUR
SOLE REMEDY IS RE-PERFORMANCE OF THE
SERVICES ~ EXPRESSLY ~ EXCLUDING ~ OTHER
REMEDIES ARISING FROM THE ACT OR OTHER
APPLICABLE STATUTORY LAWS, TRADE USAGE,
GENERAL PRINCIPLES OR OTHER SOURCES OF LAW,
WHICH ARE HEREBY EXCLUDED TO THE FULLEST
EXTENT PERMITTED BY THE MANDATORY REMEDIES
AVAILABLE TO YOU UNDER THE ABOVEREFERRED
SOURCES OF LAW.

LIMITATION OF LIABILITY

FOR THE AVOIDANCE OF ANY DOUBT, YOU HAVE A
RIGHT TO CLAIM DAMAGES FROM THE SERVICE
PROVIDER ONLY IN SITUATIONS IN WHICH SUCH
RIGHT CANNOT BE EXCLUDED BASED ON SECTION
5.3.

EXCLUDING THE SITUATIONS IN WHICH LIABILITY
FOR (A) INDIRECT DAMAGES CANNOT BE LIMITED
BASED ON THE MANDATORY PROVISIONS IN THE
ACT AND OTHER APPLICABLE LOCAL LAWS, THE
SERVICE PROVIDER SHALL NOT BE LIABLE FOR
INDIRECT DAMAGES; AND (B) DIRECT DAMAGES
CANNOT BE LIMITED BASED ON THE MANDATORY
PROVISIONS IN THE ACT AND OTHER APPLICABLE
LOCAL LAWS, THE SERVICE PROVIDER SHALL NOT
BE LIABLE FOR DIRECT DAMAGES TO THE EXTENT
THEY EXCEED THE FEES, WHICH YOU HAVE
ACTUALLY PAID FOR THE SERVICES EXPRESSLY
EXCLUDING THE PRICE OF THE PRODUCT.

TO THE EXTENT PERMITTED BY THE MANDATORY
PROVISIONS IN THE ACT AND OTHER APPLICABLE
LOCAL LAWS, THE LIMITATION PERIOD FOR YOUR
CLAIMS FOR DAMAGES SHALL BE TWO (2) YEARS
FROM THE POINT IN TIME WHEN THE CLAIM AROSE
AND YOU BECAME AWARE THEREOF. REGARDLESS
OF YOUR KNOWLEDGE THE LIMITATION PERIOD
SHALL ALWAYS BE THREE (3) YEARS FROM THE
DAMAGING EVENT.

WITH THE EXCEPTION OF LIABILITY FOR PERSONAL
INJURY OR PROPERTY UNDER THE APPLICABLE
LOCAL PRODUCT LIABILITY LAWS, THE ABOVE
LIMITATIONS SHALL APPLY TO ALL CLAIMS FOR
DAMAGES, IRRESPECTIVE OF THEIR LEGAL BASIS,

GENERAL TERMS

This EULA constitutes the entire agreement and
understanding by and between you and the Service
Provider. This EULA supersedes any prior and
contemporaneous ~ proposals, purchase orders,
advertisements, and all other communications in
relation to the subject matter of this EULA, whether oral
or written. Any additions or modifications hereto must
be made in writing and signed by a duly authorized
Service Provider representative. This also applies to any
waiver of this requirement of written form. For the
avoidance of any doubt, the Manufacturer and their
distributors do not have a permission to modify this
EULA on behalf of the Service Provider.

If for any reason a court finds any provision of this
EULA, or any portion thereof, to be unenforceable, that
provision of this EULA will be enforced to the maximum
extent permissible so as to affect the intent of the
parties, and the remainder of this EULA will continue in
full force and effect

Subject to section 6.3 above, a failure of a party to insist
upon the performance of one or more of the terms of
this EULA will not be deemed to be a waiver of its right
to enforce such term, or of any rights or remedies that
party may have under this EULA.

This EULA shall be governed in all respects by the laws
of the country within the European Economic Area
(EEA) in which you are domiciled. If you are domiciled
outside the European Economic Area (EEA), this EULA
shall be governed in all respects by the laws of the
country in the European Economic Area (EEA) from
which you purchased the license to use the Services.
The United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods, done at Vienna April 11,
1980, is excluded

All disputes arising under this EULA shall be brought in the
public court in the country within the European Economic
Area (EEA) in which you are domiciled. If you are domiciled
outside the European Economic Area (EEA), the forum for all
disputes shall be the public court in the country within the
European Economic Area (EEA) from which you purchased
the license to use the Services.
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Conteldo

Obrigado por adquirir este produto
Pioneer.

Por favor, leia este manual de instrugdes
para saber como operar corretamente
este modelo. Depois de terminar de ler
as instrugdes, guarde este documento
num local seguro para futuras
referéncias.

B Precaucoes.....

Convengdes utilizadas neste manual
Termos utilizados neste manual
Informagdes de seguranga importantes ..
Para assegurar uma condugao segura
Ao utilizar o ecra posterior ligado a V OUT.
Para evitar descargas de bateria
Camara de visualizagao de retaguarda....
Manuseamento da entrada para cartdes SD .
Manuseamento do conector USB...
Proteger o painel e ecra LCD.
Cuidados a ter com o painel destacével
Informagoes de transito.
Fungdo de aviso para camaras de seguranga
Indicagao do limite de velocidad
Estado do equipamento do veiculo
Fungdes relacionadas com aplicagbes para
smartphones,

Hintroducéo .....
Acordo de licenga

Informacao sobre os dados para a base de dados
do mapa 14

Hl Notas antes de utilizar o
SISteMA ..ueccrvenccccnnnccsnneesee 14

Em caso de problemas
Visite 0 nosso website
Acerca deste produto
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Precaucoes

Alguns paises e leis governamentais podem proibir ou restringir a utilizagao deste sistema no seu
veiculo. Por favor, respeite todas as leis aplicaveis a utilizagao, instalagao e o controlo deste produto.

N&o misture este produto com o restante lixo doméstico. Existem sistemas de recolha seletiva para
produtos eletrénicos usados de acordo com a legislagao relacionada com o tratamento, recolha e
reciclagem correta.

Os utilizadores em estados membros da UE, na Suica e Noruega podem entregar os equipamentos
eletrénicos usados gratuitamente nos pontos de recolha apropriados ou no local onde adquiriram o
produto (em caso da aquisi¢do de um produto semelhante).

Para paises ndo mencionados, contacte as autoridades locais a fim de obter informagdes acerca de
método de tratamento correto.

Ao fazé-lo, ird garantir que o produto sera submetido ao processo de tratamento, recuperacao e
reciclagem necessarios para prevenir potenciais efeitos negativos na satide humana e o ambiente.

CUIDADO
Este produto é um produto da Classe 1, classificado no &mbito do padrao de seguranca de
equipamentos laser, CEl, 60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

PARTES MOVENTES.
AFASTE AS PARTES DO CORPO DAS PARTES MOVENTES.

A aviso

As ranhuras e aberturas da caixa destinam-se a ventilagdo, para garantir um funcionamento fiavel do
equipamento e evitar o seu sobreaquecimento. Para prevenir o perigo de incéndio, nunca se deve
bloquear nem cobrir as ranhuras com objetos (tais como jornais, tapetes, toalhas de mesa cortinas,
etc).



A cuibapbo

Este produto foi avaliado em condi¢bes meteorolégicas moderadas e tropicais ao abrigo dos requisitos
de seguranga IEC 60065 dos aparelhos de dudio, video e similares.

Convencoes utilizadas neste manual

Os icones do modelo apresentados neste manual indicam que a descricdo se destina aos
modelos indicados pelos mesmos.

Em caso de apresentacdo do seguinte icone, a descri¢do aplica-se apenas ao modelo
apresentado.

por ex.)

Termos utilizados neste manual

I "Monitor posterior" I

Neste manual, quaisquer monitores adicionais disponiveis no mercado e que podem ser
ligados a este produto, serao referidos como "Monitor posterior".

I "Imagem de video" I

A expressao “Imagem de video" neste manual indica as imagens em movimento de um
DVD de video, CD de video, ROM de video, DivX® e qualquer outro equipamento ligado a
este sistema como por exemplo, um equipamento AV habitual.

I "Cartao de meméoria SD" I
7930DAB [ Z830DAB

Os cartoes de memoria SD e SDHC estao referidos coletivamente neste manual como
"Cartao de memoria SD".

Informacgées de seguranca importantes

/N AVISO

« Nédo tente instalar ou reparar este equipamento sem ajuda de profissionais. A instalagdo ou reparacao
do sistema por pessoas sem formagao e experiéncia em equipamentos eletrénicos e dos acessorios
para veiculos pode ser perigosa e podera exp6-lo ao risco de choque elétrico ou de outros perigos.

« Nao deixe cair liquidos dentro do sistema. Ao fazé-lo, podera provocar choque elétrico. Se o aparelho
entrar em contacto com liquidos, pode ficar danificado, deitar fumo ou sobreaquecer.

« Ao entrar em contacto com liquido ou introduzir objetos estranhos para dentro do equipamento,
estacione o veiculo num local seguro, desligue a ignigao (ACC OFF) e contacte o seu revendedor ou o
servico de assisténcia técnica autorizado pela Pioneer. Nao utilize o produto nestas condigoes pois
pode provocar um incéndio, choque elétrico ou outras falhas.

« Se detetar fumo, ruido, um cheiro estranho ou qualquer outro sinal anormal no LCD do produto,
desligue a corrente imediatamente e contacte o seu distribuidor ou o centro de Assisténcia Técnica
autorizado Pioneer mais perto de si. Ao utilizar este produto nesta condigdo, podera danificar
permanentemente o sistema.

« Nao desmonte nem modifique o sistema, pois no seu interior hd componentes de alta tensao que
podem provocar um choque elétrico. Contacte o seu distribuidor ou o centro de Assisténcia Técnica
autorizado Pioneer mais perto de si para inspegdes, ajustes ou reparagdes internas.

A cuibapo

Depois de célculo do percurso, o proprio percurso e a voz do guia sao definidos automaticamente. Da
mesma forma, no que se refere aos regulamentos de transito para o dia ou hora, apenas sera exibida a
informacao sobre os regulamentos de transito em vigor na altura do calculo do percurso. Podera nao
ser possivel considerar ruas de sentido Unico e encerramentos de estrada. Se, por exemplo, uma rua s6
estiver aberta durante o periodo de manha, mas chegar, mais tarde, estara a transgredir as regras do
transito e, por isso, ndo podera seguir o percurso definido. Ao conduzir respeite os sinais de transito
existentes. Além disso, o sistema pode nao conhecer alguns regulamentos de transito.

Antes de utilizar este sistema, leia atentamente e compreenda todas estas instrugdes de
seguranca.

As fungoes de navegagao deste produto (e a opgao de camara de retaguarda, em caso
de aquisicdo) destinam-se exclusivamente ao auxilio na operagdo do seu veiculo. Ndo
se trata de um substituto da atencdo, decisao e cuidados a ter enquanto conduz.

Nao utilize este produto, quaisquer aplicacdes ou a cdmara de visualizacdo da
retaguarda (no caso de aquisi¢do) em situagdes que possam distrai-lo e impedir a
conducéo segura do veiculo. Consulte e respeite os regulamentos de transito locais. Se
experienciar dificuldades em operar este produto, estacione o seu veiculo num local
seguro e aplique o travdo de mdo antes de efetuar quaisquer ajustes necessarios.
Nunca utilize este produto para chegar a hospitais, esquadras de policia ou instalages
similares em caso de emergéncia. Nao utilize as fungdes relacionadas com o telefone
maos livres e ligue para o nimero de emergéncia adequado.

As informacgdes de percursos e guia mostrados pelo equipamento servem apenas
como referéncia. Podem nao refletir com precisdo os ultimos percursos, condigdes da
estrada, ruas de sentido Unico, ruas fechadas ou restricdes de transito.

As restri¢oes de transito e as regras em vigor deverao sempre prevalecer sobre as
instrugdes proporcionadas por este produto. Obedeca sempre as restricdes de transito
catuais mesmo que o produto Ihe dé indicagées em contrario.

Se nao introduzir as informacgdes corretas sobre a hora local pode fazer com que o
sistema de navegacao lhe fornega instrugdes incorretas sobre percursos e orientagao.
Nunca regule o volume de som do para um nivel tdo alto que o impegca de ouvir o
transito e os veiculos de emergéncia.

Para promover a seguranca, algumas fun¢oes estao descativadas, exceto se o veiculo
estiver parado com o travao de méo aplicado.
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« Os dados codificados no disco sao propriedade intelectual do fornecedor que é
responsavel pelo contetudo respetivo.

Mantenha este manual sempre a méo e consulte-o para obter informagées sobre o
funcionamento e informagdes de seguranca.

Tome atengdo as seccdes de aviso neste manual, respeitando todas as instrugoes.

O ndo cumprimento dos avisos e cuidados descritos neste manual, podera resultar em
ferimentos graves ou morte.

Nao instale este produto em locais onde possa (i) obstruir a visdo do condutor, (ii)
prejudicar o desempenho o sistema operacional de seguranga do veiculo, incluindo
airbag, indicadores luminosos de perigo, ou (iii) prejudicar a capacidade do condutor
de controlar o veiculo em seguranca.

Lembre-se de utilizar o cinto de seguranga durante a condugdo. Em caso de acidente,
os seus ferimentos podem ser consideravelmente mais graves, se nao estiver o sinto
de seguranca.

« Nunca utilize auscultadores durante a condugao.

Para assegurar uma conducao segura

Algumas fungdes (como a visualizagado de uma imagem de video e certas operagdes das
teclas do painel digital) oferecidas por este produto podem serperigosas e/ou ilegais se
utilizadas durante a condugdo. Para evitar que essas funcoes sejam utilizadas com o
veiculo em andamento, ha um sistema de bloqueio que deteta a posicao vertical do
travao de méo e durante o movimento do veiculo. Se tentar utilizar as funcdes descritas
acima durante a condugéo, elas ndo funcionam até parar o veiculo num local seguro.

A aviso

« O FIO VERDE CLARO NO CONECTOR DE ALIMENTAGAO FOI CONCEBIDO PARA DETETAR O
ESTADO DE ESTACIONAMENTO E DEVE SER LIGADO DO LADO DA FONTE DE ENERGIA DO
INTERRUPTOR DE TRAVAO DE MAO. A LIGAGAO OU UTILIZAGAO INCORRETA DESTE FIO
PODERA VIOLAR LEIS APLICAVEIS NO SEU PAIS E RESULTAR EM DANOS OU FERIMENTOS
GRAVES.

Néao tome medidas para modificar ou desativar o sistema de travao de mao, instalado no seu
veiculo para a sua seguranca. Modificar ou desativar este sistema, podera resultar em
ferimentos graves ou morte.

Para evitar o risco de danos, ferimentos e a potencial violagao das leis em vigor, o sistema de
navegacao nao deve ser utilizado com imagens de video que possam estar dentro do campo de
visualizagao do condutor.

Em certos paises, € ilegal visualizar de imagens no interior do veiculo. Respeite esses regulamentos
sempre que existirem.

Estacione o seu veiculo num local seguro e travar o veiculo com o travao de méo para visualizar as
imagens de video ou ativar outras fun¢des deste produto. Se o veiculo estiver estacionado numa
subida ou descida, mantenha pé no travao antes de soltar o travao da méao, caso contrario o veiculo
podera mover-se ao soltar o travao de méo.

Se tentar visualizar videos durante o processo de conducdo, serd exibida a mensagem de
aviso “Viewing of front seat video source while driving is strictly prohibited. (A
visualizacdo do video frontal durante a conducao é extr 1te proibida)”. Para
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visualizar imagens de video neste ecr4, estacione o veiculo num lugar seguro e trave-o
com o travao de méo. Coloque o pé no pedal do travdo antes de destravar o travao de
mao.

Ao utilizar o ecra posterior ligado aV OUT

O terminal de saida de video (V OUT) serve para ligagao de um monitor para que os
passageiros nos assentos traseiros possam visualizar as imagens de video.

A aviso

NAOQ instale o ecra posterior em locais que podem possibilitar ao condutor a visualizagao de videos
durante a condugéo.

Para evitar descargas de bateria

Tenha sempre o motor ligado ao utilizar este sistema. Ao utilizar o produto com o motor
desligado, pode descarregar a bateria.

A aviso

Nao instale este produto e, veiculos sem circuito/fio ACC.

Camara de visualizacao de retaguarda

Com a camara de visualizacdo de retaguarda opcional pode utilizar este produto como
ajuda para ver os reboques ou fazer marcha-atrds num parqueamento com pouco
espaco.

A aviso

« AIMAGEM PODE SER EXIBIDA EM MODO INVERTIDO.
« UTILIZE ESTA ENTRADA APENAS PARA CAMARA DE RETAGUARDA. OUTROS TIPOS DE UTILIZAGAO
PODERAO RESULTAR EM DANOS E FERIMENTOS.

A cuibapo

« Por razoes de seguranca, a fungao de camara de visualizagdo da retaguarda nao esta disponivel até
este produto arrancar completamente.

« O modo de visualizagdo da retaguarda utiliza este sistema como ajuda para ver os reboques ou fazer
marcha-atras num parqueamento com pouco espaco. Nao utilize esta fungao para propositos de
entretenimento.



« Ao sair do veiculo, certifique-se que retira o painel frontal destacavel do sistema e o leva consigo.

Man useamento da entrada pal'a cartoes SD « Depois de ser retirado, guarde o painel num local seguro em que este nao possa ser riscado ou
danificado.
Z930DAB J Z830DAB « Mantenha o painel destacavel fora do alcance das criancas.
« Nao exponha o painel destacavel a choques excessivos, nem o desmonte.
A CUIDADO « Tenha cuidado a ndo tocar em terminais no painel frontal destacavel ou no sistema de navegagéo. Ao

fazé-lo, podera causar falhas de ligagdo. Se os terminais estiverem sujos, limpe-os com um pano seco.
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« Mantenha os cartdes de meméria SD fora do alcance de criangas para evitar acidentes.

« N&o retire o dispositivo mével do sistema durante a transferéncia de dados para evitar a perda de
dados e nao danificar o préprio dispositivo. = A H

« Néo serd possivel recupgrarpos dadzs, em caso de ocorréncia de perda ou corrupgao dos mesmos no Informaqoes de tranSIto
dispositivo de armazenamento. A Pioneer nao se responsabiliza pelos danos, custos ou despesas . - L . . - ",
decorrentes da perda ou corrupgao dos dados. « APioneer néo se responsabiliza pelo rigor da_s informacdes transmitidas. i

« Nunca insira nem ejete um cartao de meméria SD durante a condugao. « A Pioneer ndo se responsabiliza pelas alteragdes dos servicos de informagao

fornecidos pelas estagdes transmissoras ou pelas empresas relacionadas, tais como o
cancelamento dos servicos Também nao aceita a devolugdo do produto por essas
mesmas razoes.

Manuseamento do conector USB

A cuibapo

« N&o retire o dispositivo mével do sistema durante a transferéncia de dados para evitar a perda de
dados e ndo danificar o proprio dispositivo.

« A Pioneer ndo garante a compatibilidade com todos os dispositivos de armazenamento em massa
USB e nao assume a responsabilidade por qualquer perda de dados nos leitores multimédia, iPhone,
smartphones ou outros dispositivos resultantes da utilizagdo com este produto.

Funcao de aviso para camaras de seguranca

Em alguns paises, é proibida a utilizagdo dos sistemas que permitem o condutor o aviso

de existéncia da camara de seguranca (incluido as cdmaras de controlo de velocidade e

outros tipos de cdmara de controlo de transito). Por isso, a Pioneer sugere a verificagdo

de:

- legislagao local e a utilizagao da fungao de avisos para camaras de seguranga se
autorizada.

- se viajar para o estrangeiro, verifique antecipadamente que o "sistema de alerta de
velocidade" é permitido nos paises para quais ira viajar.

Proteger o painel e ecra LCD

« Quando nao utilizar o sistema, proteja o ecra LCD da luz solar direta. A subida de
temperatura provocada por uma exposicao prolongada a luz solar direta pode causar
mau funcionamento do ecra.

« Sempre que utilizar um telemovel, afaste a respetiva antena aérea do ecra LCD para Indicagéo do limite de velocidade
evitar distor¢des de imagem de video em forma de pontos, riscos coloridos, etc. . : ) . N

« Para proteger o ecra LCD de possiveis estragos, pressione os botdes do painel digital O limite de velocidade baseia-se na base de dados do mapa. O limite de velocidade na
suavemente com os dedos. base de dados pode nao corresponder aolimite de velocidade real e atual da estrada. O

valor apresentado nao é definitivo. Certifique-se de que conduz respeitando o limite de
velocidade real.

Cuidados a ter com o painel destacavel
Estado do equipamento do veiculo

A cuipapo Ao ligar o adaptador para bus do veiculo, pode visualizar o estado de funcionamento da
« Remova ou encaixe o painel destacavel depois de desligar a ignicao (ACC OFF). funga.o‘do sensor de f}staaonamer}to do veiculo e o painel de regulacdo do ar
« Ao retirar ou encaixar o painel destacavel, nao force nem agarre nos botées com muita forga. condicionado no ecré de navegagéo.
« Nao deixe o painel frontal destacavel em locais onde pode estar sujeito a altas temperaturas ou
humidade como por exemplo: A cuibapbo

- Locais proximos de aquecedores, ventiladores ou ar condicionado.
- Locais expostos a luz solar direta, assim como a parte superior do painel ou o painel posterior.
- Locais que poderao ser expostos a chuva, como perto de portas ou chao do veiculo.

« Depois da instalagdo do adaptador de Bus para veiculo, verifique todas as operagoes.
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« Afuncéo de visualizagao da informacgao de detecao do obstaculo tem como objetivo ajudar a
visibilidade do condutor e ndo deteta todos os perigos ou obstaculos. Certifique-se de que efetua
uma verificagao visual das condi¢des a volta doveiculo.

« Para mais detalhes sobre os modelos de veiculo que sdo compativeis com os adaptadores para bus
do veiculo, consulte a informagao no nosso website.

« As fungdes e os menus poderdo variar consoante o modelo do veiculo. Para mais detalhes sobre as
fungdes disponiveis de acordo com o modelo, consulte a informagao disponivel no nosso website.

Funcobes relacionadas com aplicac6es para

smartphones

Reveja o manual de instrugdes para o funcionamento seguro deste produto. Cumpra
sempre as regras de uma conducao segura e as leis rodovidrias. Nao utilize quaisquer
fungdes deste produto em condi¢des de menor seguranca durante o processo de
conducéo. Antes de utilizar as aplicacdes de um smartphone acessiveis a partir deste
produto, reveja todas as instru¢des de utilizacdo, precaugdes e mensagens de aviso
fornecidas pela aplicagdo. Quando utilizar aplicagdes de navegacdo, mantenha-se alerta
e verifique as condiges atuais em primeiro lugar.

| Introdugéo

PIONEER AVIC-Z930DAB, AVIC-Z830DAB, AVIC-Z730DAB, AVIC-Z630BT,
AVIC-Z7330DAB, AVIC-Z6330BT

ESTE DOCUMENTO E UM TERMO LEGAL ENTRE O UTILIZADOR, COMO UTILIZADOR
FINAL E A PIONEER CORP. (JAPAO) ("PIONEER"). LEIA COM ATEN(;/:\O OSTERMOS E
CONDIGOES DESTE ACORDO ANTES DE UTILIZAR O SOFTWARE INSTALADO NOS
PRODUTOS PIONEER. AO UTILIZAR O SOFTWARE INSTALADO NOS PRODUTOS PIONEER,
O UTILIZADOR COMPROMETE-SE A ACEITAR OS TERMOS DESTE ACORDO. O SOFTWARE
INCORPORA UMA BASE DE DADOS LICENCIADA POR TERCEIRO(S) (“FORNCEDORES”) E
SEU USO ESTA SUJEITO A TERMOS E CONDICOES ESTABELECIDOS PELOS
FORNECEDORES, INCLUIDOS NO PRESENTE ACORDO (consulte a pagina 9). SE NAO
CONCORDAR COM TODOS ESTES TERMOS, POR FAVOR DEVOLVA TODOS OS PRODUTOS
DA PIONEER (INCLUINDO SOFTWARE E OS DOCUMENTOS QUE ACOMPANHAM O
PRODUTO) DENTRO DE CINCO (5) DIAS APOS A SUA RECE(;/:\O AO LOCAL ONDE
ADQUIRIU O MESMO.

1 CONCESSAO DA LICENGA

A Pioneer concede-lhe uma licenca intransmissivel e ndo exclusiva para utilizar o
software instalado nos produtos Pioneer (o "Software") e a documentacao relacionada
apenas para a utilizagdo pessoal ou utilizagdo interna pela sua empresa, nos produtos da
Pioneer referidos.

Néo é permitido copiar, fazer engenharia inversa, modificar, nem criar trabalhos
derivados do Software. Nao é permitido emprestar, alugar, divulgar, publicar, vender,
ceder, arrendar, sublicenciar, comercializar nem transmitir o Software ou utilizd-lo de
qualquer outra forma nao autorizada expressamente neste acordo.

Né&o é permitido obter, nem tentar obter o cédigo fonte ou a estrutura do Software na
sua parcialidade ou totalidade aplicando engenharia inversa. Nao deve utilizar o
Software num escritdrio de servicos, nem para qualquer outro tipo de utilizacao que
envolva o processamento de dados para outras pessoas ou entidades.

A Pioneer e os seus licenciadores manterdo a propriedade de todos os direitos de
copyright, informagoes confidenciais, patentes e outros direitos de propriedade do
Software. O software esta protegido pelas leis de copyright e ndo pode ser copiado,
mesmo se modificado ou integrado noutros produtos. O utilizador ndo podera alterar
nem remover nenhum aviso de copyright ou legenda de propriedade contidos no
Software.



O utilizador pode transferir todos os direitos de licenca do Software, a documentagao
relacionada e uma cdpia deste Acordo de Licenca para outra parte, desde que a outra
parte leia e aceite os termos e condigdes deste Acordo de Licencga.

2 RENUNCIA DA GARANTIA

O Software e a documentacéo relacionada séo fornecidos ao utilizador "TAL COMO
utilizacdo pessoal”. A PIONEER E O(S) SEU(S) LICENCIADOR(ES) (para os fins indicados nas
clausulas 2 e 3, a Pioneer e os seus licenciadores deverdo ser referidos coletivamente
como "Pioneer") NAO CONCEDEM E O UTILIZADOR RECEBE NENHUMA GARANTIA,
EXPRESSA OU IMPLICITA, E TODAS AS GARANTIAS DE COMERCIALIZAGCAO E
ADEQUACAO A UM FIM DETERMINADO SAO EXPRESSAMENTE EXCLUIDAS. ALGUNS
PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE GARANTIAS IMPLICITAS, PELO QUE A EXCLUSAO
SUPRA PODE NAO SER APLICAVEL NO SEU CASO. O Software é complexo e pode conter
algumas nao conformidades, defeitos ou erros. A Pioneer nao garante que o Software ira
corresponder as suas necessidades ou expectativas, que o funcionamento do Software
ndo terd erros ou interrupgdes, nem que todas as nao conformidades possam ser ou
serao corrigidas. Além disso, a Pioneer ndo concede quaisquer representacdes ou
garantias em relagao a utilizagcdo ou aos resultados da utilizagdo do Software em termos
de precisao, fiabilidade ou outros aspetos.

3 LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE

A PIONEER NAO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER DANOS, RECLAMAGOES OU
PERDAS INCORRIDAS DA PARTE DO UTILIZADOR (INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO
A DANOS COMPENSATORIOS, ACIDENTAIS, INDIRETOS, ESPECIFICOS, CONSEQUENCIAIS
OU DANOS EXEMPLARES, REDUCAO DE LUCROS, VENDAS OU NEGOCIOS OU, AINDA,
DESPESAS, INVESTIMENTOS OU COMPROMISSOS LIGADOS A QUAISQUER NEGOCIOS, E
PERDAS POR IMPARIEDADE OU DANOS) RESULTANTES DA UTILIZACAO OU DE
IMPOSSIBILIDADE DE UTILIZAGAO DO SOFTWARE, MESMO QUE A PIONEER TENHA SIDO
INFORMADA,TENHA OU DEVA TER OBTIDO O CONHECIMENTO DA POSSIBILIDADE DE
OCORRENCIA DE TAIS DANOS. ESTA LIMITAGAO APLICA-SE ATODAS AS CAUSAS DE
AGCAO NO CONJUNTO INLCUINDO, SEM LIMITAGAO, QUEBRA DE CONTRATO, QUEBRA DE
GARANTIA, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE RIGOROSA, DETURPACAO E OUTROS
PROCESSOS. SE A RENUNCIA DA GARANTIA DA PIONEER OU A LIMITAGAO DA
RESPONSABILIDADE ESTABELECIDA MAIS ADIANTE NESTE ACORDO POR QUALQUER
QUE SEJA A RAZAO CONSIDERADA NAO OBRIGATORIA OU NAO APLICAVEL, O
UTILIZADOR ACEITA QUE A RESPONSABILIDADE DA PIONEER NAO DEVERA EXCEDER
CINQUENTA PORCENTO (50%) DO PRECO PAGO PELO UTILIZADOR.

Alguns paises nao permitem a excluséo ou limitagao de danos acidentais ou
consequenciais, pelo que a limitagdo ou a excluséo supra podem ndo se aplicar no seu
caso. Esta renuincia de garantia e limitagcao de responsabilidade néo serdo aplicadas no
caso de qualquer clausula desta garantia ser proibida por qualquer lei do pais ou local
que nao possa ser preferida.

4 GARANTIA DA LEI DE EXPORTAGAO

O utilizador concorda e certifica que nem o Software nem quaisquer outros dados
técnicos recebidos da Pioneer, nem o produto direto do mesmo, serdo exportados para
fora do pais ou distrito (o "Pais") regido pelo governo com a jurisdi¢ao sobre o utilizador
(0 "Governo"), exceto se autorizado e permitido pelas leis e requlamentos estabelecidos
pelo Governo. O Software tiver sido obtido legalmente pelo utilizador fora do Pais, o
utilizador concorda em ndo exportar novamente o Software nem quaisquer outros
dados técnicos recebidos da Pioneer, nem o produto direto do mesmo, exceto como
permitido pelas leis e requlamentos do Governo e pelas leis e regulamentos da
jurisdicdo em que o Software foi adquirido.

5 TERMINO

Este Acordo é vélido até ao seu termino. O utilizador pode rescindi-lo em qualquer altura
destruindo o Software. O Acordo também sera terminado se o utilizador nao cumprir
qualquer dos termos ou condigdes deste Acordo. Depois da rescisao, o utilizador
concorda em destruir o Software.

6 DIVERSOS

Este é o Acordo completo entre a Pioneer e o utilizador relativamente ao assunto a que
diz respeito. Nenhuma alteracdo a este Acordo serd valida sem um acordo, por escrito,
emitido pela Pioneer. Se alguma clausula deste Acordo for declarada invalida ou ndo
obrigatoria, as restantes clausulas deste Acordo deverdao permanecer validas e em vigor.

| AcORDO DE LICENGA DO UTILIZADOR FINAL |

POR FAVOR, LEIA ESTA SECCAO ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR A BASE DE
DADOS

« AVISO PARA O UTILIZADOR

O PRESENTE ACORDO DE LICENGCA E NAO UM ACORDO COMERCIAL ENTRE O
UTILIZADOR E B.V. RELACIONADO COM A COPIA DA BASE DE DADOS DO MAPA DE
NAVEGACAO, INCLUINDO SOFTWARE DE COMPUTADOR, DOCUMENTAGAO DIGITAL E
IMPRESSA ASSOCIADOS E PUBLICADOS NO MESMO (ADIANTE "BASE DE DADOS"). AO
UTILIZAR A BASE DE DADOS, O UTILIZADOR ESTEJA DE ACORDO COM E ACEITATODOS
OS TERMOS E CONDIGOES DO PRESENTE ACORDO DE LICENGA DO UTILIZADOR FINAL
("ACORDO"). CASO O UTILIZADOR NAO ESTEJA DE ACORDO COM O PRESENTE
DOCUMENTO, DEVE PROCEDER, DE IMEDITO, A DEVOLUGAO REEMBOLSADA DA BASE
DE DADOS, JUNTAMENTE COM TODOS OS ITENS INCLUIDOS AO REVENDEDOR

« PROPRIEDADE

A Base de Dados e os direitos de cdpia, propriedade intelectual e direitos conexos séo da
propriedade da HERE ou os seus licenciantes. A Propriedade do conteudo digital
constante na Base de Dados é retido pela HERE e/ ou o seu fornecedor até o utilizador
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efetuar o pagamento total de qualquer valor devido a HERE e/ ou o seu fornecedor ao
abrigo do presente Acordo ou acordo(s) similares relacionados com o fornecimento dos
bens ao utilizador.

« CONCESSAO DE LICENGA

HERE cede ao utilizador uma licenga ndo-exclusiva destinada a utilizacdo da Base de
Dados para o uso pessoal ou, caso aplicavel, o uso em operacdes comerciais internas do
utilizador. A presente licenca ndo inclui o direito de cedéncia de licengas secunddrias.

« LIMITES DE UTILIZAGAO

A Base de Dados restringe-se a utilizagao em sistemas especificos para que foi criada.
Salvo explicitamente permitido pelas legislagdes em vigor (ex. legislagado nacional
baseada na Diretiva Europeia acerca de Software (91/250) e Diretiva acerca as Bases de
Dados (96/9)), o utilizador ndo pode extrair e reutilizar partes substanciais dos
conteudos da Base de Dados, nem reproduzir, copiar, modificar, adaptar, traduzir,
desmontar, descompilar, recorrer a engenharia reversa de quaisquer por¢des da Base de
Dados. Caso o utilizador pretenda obter informagoes de interoperabilidade conforme
previsto na (legislagdo nacional baseada na) Diretiva Europeia acerca de Software, o
utilizador deve ceder a HERE uma oportunidade razoavel de fornecer as informagoes em
questao sob termos razodveis, incluindo os custos, determinados pela HERE.

« TRANSFERENCIA DA LICENGCA

E proibida a transferéncia da base de dados a terceiros, exceto instalada no sistema para
qual foi criada ou se ndo reter cdpia da mesma, e caso a transferéncia esteja de acordo
com todos os termos e condi¢des do presente Acordo e seja confirmada por escrito na
mesma. Os kits que contém varios discos poderao ser transferidos ou vendidos como
uma Unica pega conforme descrito no presente Acordo.

« GARANTIA LIMITADA

HERE apresenta a garantia, sujeita a avisos apresentados adiante, com duragdo de 12
meses apos a aquisicao da cdpia da Base de Dados, que ird executar substancialmente
de acordo com os Critérios de Precisao e Integralidade definidos pela HERE e existentes
até a data de aquisicao da Base de Dados; estes critérios poderdo ser dispensados pela
HERE a pedido do utilizador. Se a Base de Dados nao funcionar de acordo com a
presente Garantia Limitada, HERE ira envidar todos os esforcos razoaveis para efeitos de
reparagdo ou substitui¢do da sua copia da Base de Dados. Caso os esfor¢os nao resultam
no desempenho correto da Base de Dados de acordo com a garantia definida, o
utilizador dispde do direito a um reembolso razodvel do valor pago pela Base de Dados
ou rescindir o presente Acordo. Este procedimento é da plena responsabilidade da HERE
e o recurso da exclusividade do utilizador contra a empresa HERE. Salvo o
expressamente referido na presente secgao, HERE nao garante, nem realiza quaisquer
tipos de representagdes relacionadas com a utilizagdo dos resultados da utilizagao, de
uma ou de outra forma, da Base de Dados em termos da sua exatiddo, precisdo e a
fiabilidade. HERE nao garante a inexisténcia de erros na Base de Dados.
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Nenhum parecer oral, orientacao ou informacao por escrito cedidos pela HERE,
permitem a fornecedores ou a terceiros criar garantia ou aumentar o ambito da garantia
limitada apresentada acima. A garantia limitada definida no presente Acordo néo afeta
ou prejudica quaisquer direitos legais definidos pelo Estado que o utilizador podera ter
sob abrigo da garantia limitada contra os defeitos menos notéaveis.

Caso o utilizador néo efetuar a aquisicdo da Base de Dados diretamente a partir da HERE,
este tem o direito estadual, em conjunto com os direitos cedidos pela HERE
apresentadas no presente Acordo e de acordo com a legislacéo local, de apresentar a
queixa contra a pessoa a partir da qual adquiriu a Base de Dados. A garantia da HERE
acima apresentada nao afeta os direitos estaduais e, por isso, o utilizador pode impor
esses mesmos direitos juntamente com os direitos previstos pela garantia.

. LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

O prego da Base de Dados nao inclui quaisquer consideragdes para premissas de risco
provenientes consequente, indireta ou diretamente de danos resultantes da utilizagao
da Base de Dados.

Do mesmo modo, a HERE, em circunstancia nenhuma, se responsabiliza por quaisquer
danos consequentes ou indiretos, incluindo mas néo se limitando a, perda de receitas e
de dados, como também de mau uso da Base de Dados incorrido pelo utilizador ou por
terceiros, seja em agoes ou atos ilicitos em contrato ou com base numa garantia, mesmo
que a HERE seja notificada da possibilidade dos danos em questao. A responsabilidade
por danos diretos por parte da HERE, em circunstancia nenhuma, esta limitada ao valor
da Base de Dados.

O LIMITE DA GARANTIA E DA RESPONSABILIDADE, DEFINIDA NESTE ACORDO, NAO
AFETA OU PREJUDICA OS DIREITOS LEGAIS DO UTILIZADOR NI LOCAL DE COMPRA DA
BASE DE DADOS, NAO SENDO EM AMBITO DA ATIVIDADE EMPRESARIAL.

« AVISOS

A Base de Dados podera conter informagdes imprecisas ou incompletas devido ao
decorrer do tempo, mudancas de circunstancias, bem como, alteragdes de fontes
utilizadas e a natureza da recolha de dados geogréficos, que poderéo levar a imprecisao
de resultados. A Base de Dados ndo inclui, nem reflete as informagoes acerca da
seguranca da vizinhanca; a aplicacdo da lei; assisténcia de emergéncia; trabalhos de
construcao; encerramento de estradas ou faixas; restricdes de certo tipo de veiculos ou
de velocidade; desniveis; limites de altura, peso ou outros limites; condicdes da estrada e
de transito; eventos especiais; congestionamento do trafego; ou o tempo de viagem.

« LEGISLAGAO

O presente acordo deve ser gerido pela legislagéo da jurisdicdo do local de residéncia do
utilizador na data de aquisicdo da Base de Dados. No caso de o local de residéncia no
momento da aquisicao ndo pertencer a Unido Europeia ou Suica, sera aplicada a
legislagdo dos paises mencionados no local de aquisicdo da Base de Dados. Em todos os



outros casos, ou em caso da impossibilidade da defini¢ao da legislacao do local de
compra da Base de Dados, serdo aplicadas as leis estabelecidas na Holanda.

Os tribunais competentes situados no local de residéncia do utilizador no momento da
aquisicdo da Base de Dados deverao possuir jurisdicdo sobre qualquer controvérsia
proveniente ou relacionada com o presente Acordo, sem prejuizo aos direitos da HERE
em proporcionar reivindicagdes no local de residéncia atual do utilizador.

I IVONA Software I

Este produto inclui um software desenvolvido por IVONA Software Sp. z 0.0.
Cumpra os termos e as condi¢des do Acordo de Licenga do Utilizador Final definido por
IVONA Software Sp. z 0.0.

»ACORDO DE LICENCA DO UTILIZADOR FINAL 1.0

LEIA AS SEGUINTES CONDICOES ANTES DE EFETUAR O DOWNLOAD, INSTALAR OU
UTILIZAR O SOFTWARE IVONA (CONFORME DEFINIDO ADIANTE) OU ESTE PRODUTO. OS
TERMOS E CONDIGOES DESTE ACORDO DE LICENGA DO UTILIZADOR FINAL (adiante
"Acordo") REGE A UTILIZACAO POR PARTE DO UTILIZADOR (OU CONFORME APLICAVEL,
A EMPRESA) DESTE SOFTWARE. IVONA SOFTWARE Sp. z 0.0. ("IVONA") CONCEDE A
LICENGA DO SOFTWARE AO UTILIZADOR FINAL (OU CONFORME APLICAVEL A EMPRESA)
(adiante "utilizador", "empresa”) APENAS SOB A ACEITACAO DE TODOS OS TERMOS E
CONDICOES QUE CONSTAM NO PRESENTE ACORDO. AO EFETUAR O DOWNLOAD,
INSTALAGAO OU UTILIZACAO DO SOFTWARE, SIGNIFICA QUEO UTILIZADOR LEU E
COMPREENDEU O PRESENTE ACORDO E ACEITOU TODOS OS SEUS TERMOS E
CONDICOES. SE NAO CONCORDAR COM OS TERMOS E CONDICOES APRESENTADOS,
INOVA NAO CONCEDERA A LICENGA DE SOFTWARE AO UTILIZADOR, PELO QUE ESTE
ULTIMO DEVERA ABSTER-SE DA UTILIZACAO DESTE SOFTWARE.

1. Definigoes.

1,1. “Afiliado” refere-se a, com respeito a IVONA, qualquer entidade que direta e
indiretamente controle, é controlada ou esteja sob controlo comum da IVONA.

1,2. “Produto” refere-se ao seu sistema de navegagédo pessoalque incorpora e utilizar
o Software.

1,3. “Software” refere-se ao software IVONA software, em cddigo-objeto apenas que
é incorporado ou pode ser incorporado no produto, em conjunto com todos e
quaisquer certificados de autenticidade e ficheiros multimédia, materiais
impressos e on-line ou documentacao eletrénica associados.

1,4. “Speech” refere-se a saida de dudio gerada pela utilizagao do Software e/ou
4udio que contém a tal saida.

1,5. “Atualizacdes” referem-se a, coletivamente, todas as resolugdes de problemas,
melhorias, novas versoes, alteragdes, revisoes, atualizagdes do Software
disponiveis ao utilizador por IVONA ou os seus agentes.

2. Concessao de licenga. Sujeito a sua conformidade com os termos e condigdes do
preste Acordo, IVONA cede a sua licenca pessoal, limitada, ndo exclusiva e rescindivel
para instalagao, acesso e uso exclusivo do Software neste Produto. O presente Acordo
nao permite a utilizagdo do Software em quaisquer outros produtos ou o Produto que
ndo seja da propriedade e controlo do utilizador. Nao é permitido utilizar o Software
de qualquer outra forma nao autorizada expressamente no presente Acordo. E
permitido utilizar Speech somente com o Produto e ndo em fungao de outros
propositos.

3. Programas, Materiais e Servigos de Terceiros. O utilizador reconhece que o
Software podera conter programas de terceiros que poderao estar sujeitas a termos e
condigdes adicionais. O utilizador concorda em rever o ficheiro de notificacéo
relacionado com os programas de terceiros incluido com o Software para termos que
se aplicam a utilizagdo dos mesmos pela utilizagdo e a sua aceitagdo. O Produto e/ou
Software podera permitir o acesso a servicos e websites de terceiros (referidos adiante
coletivamente e individualmente como "Servigos”). O uso de Servicos podera
requerer acesso a Internet e a aceitacdo de termos e condi¢des de servico adicionais.

O utilizador compreende que ao utilizar qualquer dos Servigos ou Produto, podera
encontrar contetido que possa ser considerado ofensivo, indecente, ou censuravel, os
quais podem ou nao podem ser identificados como tendo linguagem explicita, e que
os resultados de qualquer pesquisa ou acesso a um determinado URL poderdo
automaticamente e sem intencéo gerar ligagdes ou referéncias a material censuravel.
No entanto, o utilizador concorda em usar os Servicos por sua conta e risco e que nem
IVONA nem seu agente designado tera qualquer responsabilidade por contetdo que
possa ser considerado ofensivo, indecente ou censuravel. Certos Servicos poderao
exibir, incluir ou disponibilizar contetdo, dados, informagoes, aplicagdes ou materiais
de terceiros ("Materiais de Terceiros”) ou fornecer ligagdes a determinados websites
de terceiros. Ao utilizar os Servicos, o utilizador reconhece e concorda com o facto de
que a IVONA ndo se responsabiliza por examinagéo e avaliagdo do contetdo,
precisao, plenitude, atualizacao, validade, conformidade com as leis contra cépia,
legitimidade, decéncia, qualidade ou qualquer outro aspeto de tais Materiais de
Terceiros ou sites.

IVONA e os seus agentes ndo garantem,nem prestam apoio e nem assumem
qualquer responsabilidade perante o utilizador ou terceiros por quaisquer Servicos,
Materiais ou websites, produtos de terceiros. Os materiais de terceiros e as ligacdes a
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outros websites sao fornecidos exclusivamente por conveniéncia do utilizador.

4. Restrigoes. O utilizador ndo poder (a) transferir, sublicenciar, alugar, arrendar,
emprestar , distribuir, fazer o upload para qualquer website, rede onde o Software
possa ser utilizado por varios dispositivos em simultdaneo ou vender o mesmo ou
qualquer sua parte dela ou permitir a terceiros a fazé-lo; (b) divulgar ou fornecer
qualquer parte do Software a terceiros ; ( ¢) usar o Software ou Speech para qualquer
finalidade que néo seja como parte do Produto e exclusivamente para navegagao
pessoal ; ou (d) utilizar Speech em qualquer forma ou formato provocando
deterioracao da qualidade de reproducéo de Expressao, em comparagao com a
versao original do discurso gerado pelo Software. O utilizador nao pode utilizar o
Software para quaisquer fins ilegais ou de uma forma que: (i) pode ser considerado
sexualmente explicito, vulgar, profano, ofensivo ou obsceno, difamatério, calunioso,
ofensivo religiosa ou racialmente ou promover o édio contra individuos ou grupos,
terrorismo ou outras atividades criminosas; ou (ii ) que viole quaisquer direitos de
propriedade intelectual ou direitos ou privacidade de terceiros. Salvo expressamente
permitido no presente documento, o utilizador nédo pode efetuar, de qualquer modo,
Speech, incluindo, mas nao limitando a, como parte de aplicagdes, materiais ou
trabalhos multimédia criados pelo ou para utilizados, como também efetuar
transmissdes, alugueres, revenda ou empréstimo de Speech a terceiros. O utilizador
nao pode comercializar ou distribuir o Software com qualquer software ou outros
materiais que estao sujeitas a licencas ou restricdes (por exemplo, licencas de
software open source), que, ao serem utilizados em conjunto com o Software, pode
solicitar a IVONA , seu agente designado ou qualquer outra pessoa ou entidade a (1)
divulgar, licenciar, distribuir ou fazer toda ou qualquer parte do Software disponivel
ou (2) disponibilizar o Software (ou quaisquer direitos de propriedade intelectual
aqui mencionados ) sem nenhum custo .

5. Engenharia Inversa. Até ao limite maximo permitido ao abrigo das disposicoes da
lei, o utilizador ndo pode modificar, aplicar engenharia reversa, desmontar ou
descompilar o Software ou qualquer parte dele ou, ainda, obter ou determinar o
codigo fonte. O utilizador ndo pode adulterar, modificar ou anular nem tentar
adulterar ou modificar quaisquer medidas de seguranga incorporadas ao Software.

6. Atualizagdes. Todas as atualizagdes elaboradas e disponibilizadas por IVONA ou seus
agentes, sendo consideradas como parte do software e o uso de todas as
Atualizagoes serao regidas por termos e condi¢oes do presente Acordo, salvo outros
termos fornecidos por IVONA relacionados com as préprias Atualizagoes.

7. Direitos de Propriedade Intelectual. O Software encontra-se protegido por leis e
convengdes internacionais de propriedade intelectual. Todos os direitos reservados. O
software esta licenciado e ndo se encontra a venda. IVONA e os seus licenciantes
retém todo o direito, titulo e interesse no Software (incluindo todas as Atualizagoes),
em conjunto com os direitos de propriedade intelectual referidos. Nada no presente
Acordo sera interpretado como concessao, por implicagdo, preclusao ou de outra
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forma, para o utilizador ou terceiros, qualquer interesse na posse do Software ou a
sua, ou de quaisquer terceiros, revindicacdo de qualquer direito, titulo ou de licenca
de quaisquer direitos de propriedade intelectual, exceto para a licenga limitada que
tenha sido expressamente concedidos ao abrigo deste Acordo. Nao sao cedidas quais
quer licengas, direitos ou interesses em logotipos, marcas e designagdes comerciais
da IVONA ou suas afiliadas sob efeito do presente Acordo. O utilizador ndo pode
remover quaisquer direitos de cdpia, marcas comerciais ou outros direitos de
propriedade intelectual do Software.

8. Feedback. O utilizador pode, periodicamente, fornecer feedback para IVONA ou seus
agentes designados na forma de sugestoes ou comentarios relacionados com o
Software ("Feedback”). Ambas as partes acordam de que todo o feedback sera
fornecido por inteiro de forma voluntaria. Feedback, mesmo designadas como
confidenciais pelo utilizador, ndo deve, na auséncia de um acordo escrito assinado
com IVONA, criar qualquer obrigacdo de confidencialidade para IVONA ou seus
agentes designados. O utilizador concorda de nao fornecer feedback sujeito aos
termos da licenca que pretendem requerer qualquer produto, tecnologia, servicos ou
documentagao da IVONA que contenham ou sejam derivados de tais comentarios ou
de qualquer propriedade intelectual da IVONA, de modo a licenciar ou, de uma outra
forma, compartilhar com terceiros. Para além disso, salvo as disposi¢des em contrério
previstas num acordo subsequente celebrado por escrito entre as partes, IVONA serd
de livre uso, divulgar, reproduzir, licenciar ou distribuir e explorar o feedback
fornecido a ele como aprouver, por inteiro sem compromisso e estricdes de qualquer
espécie em conta os direitos de propriedade intelectual ou de outra forma.

9. Agentes. Todos os pedidos para renovagdes de licengas, atualizagdes e quaisquer
outros assuntos relacionados com o Software ou o presente Acordo deve ser
solicitado ao agente da IVONA, excetocaso este ultimo deixe de ser agente da IVONA
e /ou por notificagdo em contrario emitida por parte da IVONA. Nesse caso, o
utilizador deve estabelecer um novo acordo que
poderé ter a necessidade de ser executado a critério exclusivo, conforme aplicavel, da
IVONA, com IVONA ou qualquer novo agente nomeado.

10. Vigéncia e cessao. O presente Acordo entra em vigor na data em que o utilizador
aceitar todos os termos mencionados no presente acordo. Salvo expresso em
contrario por IVONA, o presente Acordo serd automaticamente rescindido por
motivo de violagdo de qualquer termo constante no presente Acordo. Todos os
direitos do utilizador sobre o Software pode ser denunciado por IVONA no caso do
Software se tronar ou se, na opinido da IVONA podera se tornar objeto de qualquer
reclamacgdo ou acéo por parte de terceiros alegando que o Software viola, de forma
direta os direitos autorais ou patentes de Estados Unidos ou da Uni&o Europeia. O
utilizador pode rescindir o presente Acordo a qualquer momento, destruindo o
Software, juntamente com todas as cdpias e as suas porgoes; todavia, ndo serao
efetuados quaisquer reembolsos relacionados com a licenca, exceto se
expressamente acordado por escrito por IVONA ou seu agente designado. Na data



de vencimento ou qualquer termo do presente Acordo, o utilizador concorda em
destruir o Software juntamente com todas as cépias e as suas por¢oes de acordo
com a presente clausula, bem como as Clausulas seguintes: Sec¢des 4 (Restri¢des), 5
(Engenharia inversa), 6 (Atualizacao), 7 (Direitos de propriedade intelectual), 8
(Feedback), 11 (Uso restritivo),12 (Cedéncia de Uso de Dados), 13 (Sem Garantia), 14
(Renuncia), 15 (Limitagdes de responsabilidade), 16 (Exportagao), 17 (Legislagao), 18
(Divisibilidade) e 19 (Acordo na sua integra).

11. Uso restritivo. O software ndo se intenciona, nem se destina ao uso ou revenda em

ambientes perigosos que exijam desempenho a prova de falhas, como em
instalagdes nucleares, navegacao de aeronaves ou sistemas de comunicacdo de
controlo de trafego aéreo ou outros dispositivos ou sistemas nos quais um mau
funcionamento do Software resultaria em risco previsivel de lesdo ou morte do
operador do dispositivo ou do sistema, ou para os outros, e o utilizador
compromete-se a nao utilizar este Software em tais ambientes.

12. Cedéncia de Uso de Dados O utilizador concorda em que IVONA, suas afiliadas e

agentes designados podem recolher e utilizar informagées técnicas e relacionadas
como parte dos servicos de suporte relacionados ao Software. IVONA e suas afiliadas
podem utilizar esta informagao para melhorar os seus produtos e / ou para fornecer
servigos ou tecnologias personalizadas para o utilizador. VONA e suas afiliadas
podem revelar estas informacodes a terceiros, mas nao de uma forma que identifique
o utilizador pessoalmente.

13. Exclusdes de Garantia. Nem IVONA, nem as suas afiliadas e agentes, licenciadores

ou fornecedores garante que o Software ird corresponder as suas necessidades ou
que a operagdo do Software se apresente ininterrupta ou livre de erros. O
SOFTWARE E FORNECIDO "TAL COMO FOI CONCEBIDO' E' COM TODAS AS FALHAS “.
IVONA E OS SEUS AFILIADOS, AGENTES , LICENCIADORES E FORNECEDORES NAO
REPRESENTAM GARANTIAS OU CONDICOES COM RESPEITO AO SOFTWARE E TODOS
OS SERVICOS ABRANGIDOS PELO PRESENTE ACORDO , E IVONA EXPRESSAMENTE
REJEITA , EM NOME PROPRIO E EM NOME DE SUAS AFILIADAS, AGENTES,
LICENCIADORES E FORNECEDORES, ALL GARANTIAS , EXPRESSAS, IMPLICITAS OU
LEGAIS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, QUAISQUER GARANTIAS DE
COMERCIALIZAGAO, TITULO, NAO VIOLAGAO, QUALIDADE SATISFATORIA , PRECISAO,
CORRESPONDENCIA COM A DESCRICAO E ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM. O
utilizador assume total responsabilidade de efetuar copias de seguranca de
qualquer um dos seus préprios softwares, dados e bases de dados que interagem
com o Software.

14. Rentincia. NEM IVONA OU QUALQUER UM DDOS AFILIADOS, AGENTES,

LICENIADORES OU FORNECEDORES SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER PERDA
ACIDENTAL, INDIRETA, ESPECIAL OU PUNITIVA DE INFORMAGOES OU DE DADOS,
PERDA DE RECIBOS , PERDA DE NEGOCIOS OU OUTRAS PERDAS FINANCEIRAS
DECORRENTES DE OU LIGADASA LICENGA CONCEDIDA NO AMBITO DO PRESENTE

ACORDO OU USO DO SOFTWARE, SEJA COM BASE EM CONTRATO, ATO ILICITO
(INCLUINDO NEGLIGENCIA) , RESPONSABILIDADE OBJETIVA DO PRODUTO OU
QUALQUER OUTRATEORIA , MESMO QUE IVONA TENHA SIDO INFORMADA SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS E MESMO EM CASO DE QUALQUER RECURSO
ESPECIFICADO NO PRESENTE ACORDO SER CONSIDERADOCOMO FALHA EM
RESPEITO A SUA FINALIDADE ESSENCIAL. Alguns paises, estados ou provincias nao
permitem a exclusao ou limitagdo de garantias implicitas ou a limitacéo de certos
tipos de danos que as limitagdes e exclusdes acima podem ser limitadas na sua
aplicagdo do utilizador. Esta garantia proporciona ao utilizador direitos legais
especificos; O utilizador pode ter outros direitos que podem variar dependendo da
legislagao local. Nao seréo afetados os direitos legais do utilizador.
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15. Limitagao de responsabilidade AO LIMITE PERMITIDO POR LEI, A
RESPONSABILIDADE TOTAL DA IVONA AO ABRIGO DO PRESENTE ACORDO SERA
LIMITADA A SUBSTITUICAO OU REPARAGAO DO SOFTWARE.

16. Exportacao. O Software ou o produto pode estar sujeito a leis e regulamentos de
exportagao. O utilizador agird em conformidade com todas as leis de exportagao
nacionais e internacionais e regulamentos que se aplicam ao Software ou ao
Produto.

17. Legislagao. Na medida do permitido pela lei aplicavel, o presente Acordo sera
regido e interpretado de acordo com as leis do Estado de Nova lorque, EUA, sem
considerar os seus conflitos na legislagdo. Nao serd aplicada a Convencao das
Nagoes Unidas sobre Contratos de Compra e Venda Internacional de Mercadorias.
Qualquer disputa, controvérsia ou reclamacao decorrente ou relacionada com o
presente Acordo sera resolvida pelos tribunais de Nova lorque, tendo que cada uma
das partes concorda expressamente com a jurisdicdo pessoal e exclusiva desses
tribunais. Na medida em que a legislagao aplicavel proiba jurisdicdo exclusiva e em
Nova lorque para os litigios decorrentes do presente Acordo, a jurisdi¢do e o seu foro
serdo ato de qualquer tribunal que tenha autoridade competente para a resolugao
de tais litigios.

18. Divisibilidade. Caso qualquer disposicao deste Acordo for considerada invalida,
ilegal ou inaplicével, a validade, legalidade e aplicabilidade de qualquer das
disposicdes restantes ndo devem de forma alguma ser afetadas ou prejudicadas.

19. Acordo na sua integra. O presente Acordo (em conjunto com todos os Pedidos de
Compra aplicaveis e aceites pela IVONA ) estabelece o acordo integral entre o
utilizador e IVONA relacionados com o uso do Software (exceto nos termos de uma
Licenca de Avaliacdo), e substitui todos os acordos verbais anteriores, declaragdes e
representagdes, relacionados com o mesmo assunto, podendo apenas ser alterado
por escrito e assinado por ambas as partes. O presente acordo é aplicavel apenas na
auséncia de qualquer outro acordo escrito celebrado entre utilizador e VONA
relacionado com uso do Software contemplado no presente Acordo.
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Informacao sobre os dados para a base de dados do

mapa

As modificagdes relacionadas com estradas, ruas/autoestradas, terreno, construcgao e
outras coisas antes/durante o periodo de desenvolvimento podem néo estar refletidas
nesta base de dados. Inevitavelmente, tais modificacdes apds o periodo mencionado
ndo serao refletidas na presente base de dados.

Independentemente das coisas existentes e construidas recentemente, os dados
podem ser diferentes das condicdes reais.

Para mais detalhes sobre a cobertura do mapa deste produto, consulte a informagao
disponivel no nosso website.

E estritamente proibido reproduzir e utilizar parte ou todo o mapa de qualquer modo
sem a autorizagao do titulas dos direitos autorais.

Caso o cddigo de estrada ou as suas condi¢oes diferirem dos dados apresentados,
respeite as regras propostas pelo cddigos de estrada (assim como os sinais, indicacoes,
etc.) e as condigdes (assim como as construgdes, condi¢des meteoroldgicas, etc.)

Os dados de regras de transito utilizados na base de dados de mapas sao
vélidosapenas para veiculos de passageiros de dimensdes normais. Tenha em atengao
que a base de dados ndo contém as regras de transito para veiculos de maior
dimensao, motociclos ou outros veiculos ndo normalizados.

© 1987-2020 HERE. Todos os direitos reservados.
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Notas antes de utilizar o
sistema

Em caso de problemas

Em caso de problemas com o funcionamento desta unidade, contacte o seu revendedor
ou o servigo de assisténcia técnica Pioneer mais préximo.

Visite o nosso website

Visite-nos no seguinte site:

https://www.pioneer-car.eu/eur/

« Registe o seu equipamento. Manteremos os detalhes da sua aquisi¢do nos nossos
ficheiros para o ajudar a consultar essas informagdes no caso de ter de reclamar um
seguro, por exemplo, por perda ou roubo.

« Todas as informagdes recentes acerca da PIONEER CORPORATION estédo apresentadas
no nosso website.

« A Pioneer proporciona regularmente atualizacdes de software que melhorar o
desempenho do produto. Consulte a sec¢ao de apoio no website da Pioneer para
verificar todas as atualiza¢des de software disponiveis.

Acerca deste produto

Este produto néo funciona corretamente fora da Europa. A funcdo RDS (Sistema de
dados de radio) s6 funciona em areas com estacdes FM que transmitam sinais RDS. O
servico RDS-TMC pode ser utilizado numa drea onde haja uma estagao que transmita o
sinal RDS-TMC.

« O CarStereo-Pass Pioneer destina-se a utilizacao apenas na Alemanha.




- Portugués
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Technische Hotline der
Pioneer Electronics Deutschland GmbH

https://www.pioneer-car.eu/eur/ TEL: 02154/913-333
PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Visit www.pioneer-car.eu/uk/ (or www.pioneer-car.eufeur/) to register your product. Tokyo 113-0021, Japan
Visitez www.pioneer-car.eu/fr/fr (ou www.pioneer-car.eu/eur/) pour enregistrer votre appareil. PIONEER EUROPE NV ) i
Si prega di visitare il sito www.pioneer-car.eufit/it (o www.pioneer-car.eu/eur/) per registrare il prodotto. ?g‘(‘_"’?o;%?;gg??‘:rg'aa“ 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
Visite www.pioneer-car.eu/es/es (0 www.pioneer-car.eu/eur/) para registrar su producto. ) o
Zum Registrieren Ihres Produktes besuchen Sie bitte www.pioneer-car.eu/de/de (oder www.pioneer-car.eufeur/). PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.

Bezoek www.pioneer-car.eu/nl/nl (of www.pioneer-car.eu/eur/) om uw product te registreren. TEL: (800) 421-1404

| Pioneer CarStereo-Pass

To keep up to date with the latest navigational data, you can periodically

update your navigation system. For further details, please visit: ; Bitte bei Kauf sofort ausflillen.

Afin de vous tenir & jour des derniéres données de navigation, vous pouvez i Please fill out immediately after purchase.

mettre & jour réguliérement le systéme de navigation. Pour en savoir plus, i Eingravierte 14-stellige Serien-Nummer:

visitez le site : Engraved 14-digit serial number:

Per ottenere dati di navigazione sempre attuali, & possibile aggiornare con : ;
regolarita il sistema di navigazione. Per ulteriori dettagli, visitare il seguente ‘ P‘ I ‘ ‘ ‘ ‘ | | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
sito Web: ) . . | Kaufdatum: f
Para disponer de los ultimos datos de navegacion, puede actualizar ! Date of purchase: :
periddicamente su sistema de navegacion. Para mas informacion, visite: : :
Sie kénnen Ihr Navigationssystem periodisch aktualisieren, um die jeweils : D:Ij:lj]
neuesten Navigationsdaten zu verwenden. Weitere Details finden Sie bei: ;
Het product kan regelmatig worden bijgewerkt zodat u over de meest recente i |Handler-Stempel :

navigatiedata beschikt. Bezoek de volgende website voor meer informatie:

https://pioneer.naviextras.com

Dealer’s stamp

© 2020 PIONEER CORPORATION. Todos os direitos reservados. /Iiﬁepr:;gene; CarStereo-Pass est utiisable seulement en
© 2020 PIONEER CORPORATION. Todos os direitos de reproducéo e de tradugao reservados. : i
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